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WELCOME! 
Thank you for worshipping with us. 

Please visit our website for more 
information.  We look forward to 

welcoming you each week! 

PASTORAL TEAM 
Parish Priests: 

Fr. Lianjiang Bai 
Fr. Silvio Ortiz 

Fr. Kieran Udeze 
Parish Deacons: 

Deacons: Julio C. Mejia 
               Alonzo Torres 

Pastoral Associate: 
Sr. Catherine Okoye, (SJGS) 

Peter Wang 
 Faith Formation: 

Ms.  Ashley Vergara 
Sacramental Coordinators: 

Consepcion & Dcn. Alonzo Torres 

OFFICE HOURS 
Monday – Saturday: 9:00 AM – 5:00 PM 

MASS SCHEDULE 

Monday – Friday8:00 AM (English) 
   6:30 PM (Spanish) 

Wednesday 10:00 AM (Chinese) 
Saturday 8:00 AM (English) 
  5:00 PM (English) 
  7:00 PM (Spanish) 
Sunday  7:30 AM (Spanish) 
  9:15 AM (English) 
  10:30 AM (Spanish) 
  12:30 PM (Chinese) 

ENGLISH CONFESSIONS 
     Every Saturday of the month at 4:30 
PM – 4:50 PM or by appointment  

BAPTISMS 
     Baptisms are celebrated in English on 
the second and fourth Saturdays of the 
month.  Parents must contact the Sacramen-
tal Coordinators at least one month in ad-
vance.  The child’s birth certificate and 
godparents’ Confirmation certificates are 
required. 

MARRIAGES 
     Couples must contact the Sacramental 

Coordinators at least six months in advance.  
Recent Baptismal certificates are required. 

SUPPORT OUR PARISH 
By making your online donation at 
www.givecentral.org/location/611 
or text “Sunday” to 903-300-1080 

    The Most Holy Body and Blood of Christ 
Readings: Ex 24:3-8 Heb 9:11-15 Mk 14:12-16, 22-26     

        The best way to understand the Eucharist is to recall 
God’s long, careful teaching process beginning in the Old Tes-
tament. This week in Exodus 24, we learn the basic pattern. 
Moses reads the dictates of God’s law to the people, who pro-
fess their allegiance to it. Then Moses takes representatives of 
Israel’s twelve tribes and splashes the sacrificed blood of ani-
mals in two directions: on the altar and on the people. It’s clear 
and serious business: clear, because the participants are enter-
ing a blood-bond with God Himself; serious, because the dead 
animals symbolize the life-and-death stakes at play. 

        Many centuries later, God uses the experience at Sinai to 
teach us something new. At the Last Supper, like a new Moses, 
Jesus proposes to “pour out” blood as a new covenant. It will 
land on the altar of the cross and the lips of his disciples. They 
have promised to be obedient to him who is God’s law in flesh. 
This renews and elevates the breath-taking romance God 
wants with His people, unfolding from Sinai to this Supper. 
The Body and Blood of Christ is the sacrificial action whereby 
this covenant is strengthened.  
        How hopeful that, like us, the Israelites and the apostles 
repeatedly fail to live up to their promises and discover that 
the blood of the covenant continually renews and refreshes 
them. Today the blood of Christ faithfully flows, to unite and 
renew, moving us forward toward where our great teacher is 
taking us. This week, we should say a renewed “amen” to God 
who so carefully teaches us how to be one with Him in this new 
covenant.     
— Father John Muir 
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  Catholic Appeal 2024 

        Every year we make a generous donation to 
the “Catholic Appeal”, to our bishop for 
supporting his mission. We sincerely thank all 
the parishioners who already made theirs last 
year. This year, we need to make it again. Our 
Goal is $45,949.00. We pledged $28,020, and 
paid $20,239 last week.   

    Requirement of the Faith  

Formation Program 

Given that it is an opportunity to encounter 
Jesus in the Word of God and the Eucharist, 

attendance to Holy Mass is a requirement of the 
Faith Formation Program. Children should 
attend weekend Holy Mass at our church with 
their parents and give their offering envelopes 
for their attendance to be recorded. Thank you! 

Join the Knights of Columbus  

OUR MISSION: Together, we’re 
empowering Catholic men to live their faith at 
home, in their parish, at work and in 
their community. 

OUR FAITH: Our goal is to help 
men, their families and their parishes 
grow closer to Christ. Through our programs 
and resources, we provide opportunities to live 
and spread the Catholic faith. 

Sunday, 2nd —  THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CRHIST 

7:30 AM (Sp)  Por Todos los Matrimonios  

9:15 AM (En)         For All  Marriages  

10:30 AM (Sp)       Jesus J. Naula (+); Samuel Rivera (+); Rafael F. 
Fernandez (+); Carmen Perez (+); Angel L. Ramos 
(+); Victoria Cordero (+); Ramona Simet (+); Por 
Todos los Difuntos; 

12:30 PM (Ch)   Intentions announced at Mass  

Monday, June 3rd  —  

8:00AM (En)          Marilyn Modafferi (+); By The Mantele Family 

6:30 PM (Sp)          Por Todos los Jovenes Enfermos  

Tuesday, June 4th —   

8:00 AM (En)          Gregory De John (+); By Eileen & Fred Mantele 

6:30 PM (Sp)           Por Todos los Sacerdotes  Y Diaconos Enfermos. 

Wednesday, June 5th —  

8:00AM  (En)         For All Sick Priest and Deacons 

10:00 AM (Ch)       For Family Blessings by Shujin Lin 

6:30 PM (Sp)          Por Todos los Padres Y Madres  

Thursday, June 6th  —   

8:00 AM (En)          For Souls in Purgatory; By Marcella Bikar 

6:30 PM (Sp)           Comite Virgen de la Nube; By Segundo 

Friday, June 7th — THE MOST SACRED HEART OF JESUS 

8:00 AM (En)          For All the People of Our Parish   

6:30 PM (Sp)           Por Todos los Feligreses de Nuestra Parroquia 

Saturday, June 8th — THE IMMACULATE HEART OF THE BVM 

8:00 AM (En)           For All the Sick Parishioners of  St. Agatha 

5:00 PM (En)            For All  The Altar Servers 

7:00 PM (Sp)            Por Todas las Familias de St. Agatha 

Sunday, June 9th —  TENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

7:30 AM (Sp)    Por Todos los Ninos  

9:15 AM (En)           For All the Seminarians      

10:30AM (Sp)          Marcelina G. Islas (+); Angel L. Ramos (+);     
Victoria Cordero (+);   

12:30 PM (Ch)   Intentions announced at Mass  



¡BIENVENIDO! 
Gracias por adorar con nosotros.  Por favor visite 
nuestro sitio de web para obtener más infor‑
mación.  ¡Esperamos darle la bienvenida cada 
semana! 

EĖĚĎĕĔ	PĆĘęĔėĆđ 
Padres: 

Padre Lianjiang Bai 
Padre Silvio Ortiz 

Padre  Kieran Udeze 
DiáconoÊParroquial: 

Diáconos: Julio C. Mejia 
                      Alonzo Torres 

AsociadoÊPastoral: 
Sr.ÊCatherineÊOkoye,Ê(SJGS) 

Peter Wang 
FormaciónÊenÊlaÊFe: 

Señorita: Ashley Vergara 
CoordinadoresÊdeÊSacramentos: 

Consepción & Dcn. Alonzo Torres 
HĔėĆėĎĔ	ĉĊ	OċĎĈĎēĆ 
Lunes	–	Sábado 9:00 AM – 5:00 PM 

HĔėĆėĎĔ	ĉĊ	đĆĘ	MĎĘĆĘ 

Lunes	–	Viernes 8:00 a.m. (Inglés) 
   6:30 p.m. (español) 

Miércoles 10:00 a.m. (chino) 

Sábado  8:00 a.m. (Inglés) 
  5:00 p.m. (Inglés) 
  7:00 p.m. (español) 

Domingo 7:30 a.m. (español) 
  9:15 a.m. (Inglés) 
  10:30 a.m. (español) 
  12:30 p.m. (chino) 
CĔēċĊĘĎĔēĊĘ 
     Cada sábado de cada mes a las 6:00 
p.m. – 6:45 p.m. o por cita.  

BĆĚęĎĘĒĔĘ 
     Los Bautismos en español se celebran 
el primer y tercer sábado de cada mes.  
Los padres deben llamar a los Coordina-
doresÊdeÊSacramentos al menos con un 
mes de anticipación.  Se requieren el 
certiϐicado de nacimiento del niño y el 
certiϐicado de Conϐirmación de los padri‑
nos. 

MĆęėĎĒĔēĎĔĘ 
     Las parejas deben llamar a los Coordi-
nadoresÊdeÊSacramentos al menos con 
seis meses de anticipación.  Se requiere 
una copia reciente del certiϐicado de 
Bautismo. 

APOYA	A	NUESTRA	PARROQUIA 
entregue	su	donación	en	línea	en 
www.givecentral.org/location/611 
o	envı́e	un	mensaje	de	texto	con 
“domingo”	al	903-300-1080 

     El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
Lecturas de hoy: Ex 24:3-8 Heb 9:11-15 Mc 14:12-16, 22-26    

           En el año 304, durante el reinado del emperador Diocleciano, 
en Abitinia, África, hubo un grupo de 49 mártires cristianos declara-
dos culpables por haber celebrado la Eucaristía: “No podemos ser 
cristianos sin la Eucaristía”. Cuando leí sobre estos santos mártires, 
me sorprendí acerca de su entusiasmo y valor para responder sobre 
el amor a la Eucaristía. Ellos prefirieron el sacrificio de la muerte 
antes que renunciar al amor de Jesús en la Eucaristía.  ¿Qué pen-
samos ahora de ellos? ¿Cuánto amor y respeto tengo por la Eu-
caristía? ¿Soy capaz de morir si me prohibieran asistir a Misa? 

         Creo que necesitamos muchas catequesis sobre no ser in-
diferentes ante Jesús Eucaristía. Seamos conscientes de lo que el Pa-
pa Francisco nos pide valorar: “En la Eucaristía contemplamos y 
adoramos al Dios del amor. Es el Señor, que no quebranta a nadie, 
sino que se parte a sí mismo. Es el Señor, que no exige sacrificios, 
sino que se sacrifica él mismo. Es el Señor, que no pide nada, sino 
que entrega todo. Para celebrar y vivir la Eucaristía, también, no-
sotros estamos llamados a vivir este amor. Porque no puedes partir 
el Pan del domingo si tu corazón está cerrado a los hermanos. No 
puedes comer de este Pan si no compartes los sufrimientos del que 
está pasando necesidad”. (06-06-2021). El mensaje del Papa Francis-
co es claro y conciso, no podemos comer de ese Pan si no nos conver-
timos en pan partido a los demás. 
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	Campaña	Católica	Anual	2024 

								Cada	 año	 hacemos	 una	 generosa	
donación	 a	 la	 Campaña	 Católica	 Anual.	

Damos	 gracias	 a	 todos	 los	 feligreses	 que	
cumplieron	con	su	promesa	el	año	pasado.	
Este	 año,	 empezaremos	 de	 nuevo	 pronto.	

Nuestra	 meta	 es	 $45,949.00.	 Prometimos	
$28,020	 y	 pagamos	 $20,293	 la	 semana	
pasada. 

Catequistas 

								La	Oϐicina	 de	 Formación	de	 Fe	 invita	 a	
las	 personas	 que	 estén	 dispuestas	 a	
compartir	 su	 tiempo	 y	 sus	 talentos	 para	

hacer	 realidad	 el	 ministerio	 de	 la	
catequesis.	 Si	 siente	el	 llamado	a	 servir	en	
enseñar	 a	 nuestros	 niños	 y	 jóvenes	 para	
formarlos	 en	 su	 Fe,	 comuníquese	 con	 la	
Oϐicina	 de	 Formación	 de	 Fe	 llamando	 a	
nuestra	rectoría:	(718)	436-1080.	Por	favor	
dejar	 su	 nombre	 y	 número	 de	 teléfono.	
Muchas	gracias! 

Requisito	 

del	Programa	de	Formación	de	Fe 

									Ya	 que	 es	 una	 oportunidad	 para	
encontrarnos	 con	

Jesús	 en	 la	
Palabra	de	Dios	y	
la	 Eucaristía,	 la	

asistencia	 a	 la	
Santa	 Misa	 es	 un	
requisito	 del	

Programa	 de	
Formación	 de	 Fe.	
Los	 niños	 deben	 asistir	 a	 la	 Santa	 Misa	

durante	el	ϐin	de	semana	en	nuestra	Iglesia	
con	 sus	 padres	 y	 entregar	 sus	 sobres	 de	
ofrenda	para	tomar	su	asistencia.	Gracias!	 

Únase	a	los	Caballeros	de	Colon	 

								NUESTRA	 MISIÓN:	 Juntos,	 estamos	
empoderando	a	los	hombres	católicos	para	
que	vivan	su	fe	en	el	hogar,	en	su	parroquia,	

en	el	trabajo	y	en	su	comunidad. 

								NUESTRA	 FE:	 Nuestro	 objetivo	 es	
ayudar	 a	 los	 hombres,	 sus	

familias	 y	 sus	 parroquias	 a	
acercarse	a	Cristo.	A	través	de	
nuestros	 programas	 y	

recursos,	 brindamos	
oportunidades	 para	 vivir	 y	 difundir	 la	 fe	
católica.	 



欢迎 
感谢您和我们一起恭敬天主。 

请登录我们的网站了解更多信息。 

我们期待每周都能见到您！ 

教堂牧灵工作人员： 

堂区司铎：白连江神父 

               Silvio Ortiz 神父 

       Kieran Udeze神父 

堂区执事：胡利奥执事 

          阿龙左执事 

牧灵助理：Sr. Catherine Okoye, SJGS 

                   Peter Wang 

信仰培育：Ashley Vergara 

圣事负责人：托雷斯夫妇 

办公时间： 

周一到周六 9:00 AM – 5:00 PM 

弥撒时间： 

周一到周五 8:00 AM（英语） 

         6:30 PM（西班牙语） 

周三             10:00 AM（国语） 

周六 8:00 AM（英语） 

 5:00 PM（英语） 

 7:00 PM（西班牙语） 

主日 7:30 AM（西班牙语） 

 9:15 AM（英语） 

 10:30 AM（西班牙语） 

 12:30 PM（国语） 

国语告解圣事： 

     周日12:00 PM – 12:30 PM 

     或与神父预约时间 

圣洗圣事： 

     国语儿童洗礼通常在主日弥撒中举

行。家长必须提早至少一个月联系堂

区，并要提供孩子的出生证和代父母的

坚振圣事证书。 

婚姻圣事： 

     新郎新娘必须提早至少六个月联系堂

区，并要提供个人的领洗证。 

支持我们的堂区 
请在此网站 

www.givecentral.org/location/611 
或发送“Sunday”到903-300-1080 

基督圣体圣血节 
当日读经: 出 24:3-8 希 9:11-15 谷 14:12-16, 22-26      

  理解圣体圣事的最佳方式是回顾天主从旧约开始的漫长而细致的教导

过程。本周在《出谷记》第 24 章中，我们学习了基本模式。梅瑟向人们

宣读天主律法的规定，人们表示效忠。然后，梅瑟带着以色列十二个支派

的代表，将献祭牲畜的血泼向两个方向：祭坛和百姓。这是一件清晰而严

肃的事情：清晰，因为参与者与天主本身建立了血缘关系；严肃，因为死

去的动物象征着生死攸关。 

许多世纪后，天主利用西奈山的经历教导我们一些新的东西。在最后的

晚餐上，耶稣像一个新的梅瑟一样，提议 “浇灌” 鲜血作为新约。它将

落在十字架的祭坛上和门徒的嘴唇上，他们应许要顺服他，他是天主律法

的展现。这更新并提升了天主希望与祂的子民之间令人屏息的浪漫，从西

奈山一直延续到这顿晚餐。基督的身体和宝血是献祭的行动，通过它，盟

约得以巩固。 

像我们一样，以色列人和使徒们一再辜负他们的诺言，却发现盟约约的

宝血在不断地更新和刷新他们，这是多么令人充满希望啊。今天，基督的

宝血忠实地流淌着，使我们团结和更新，朝着我们伟大的导师所要带领我

们的方向前进。本周，我们应该向天主再次说 “阿门”，祂如此细心地教

导我们如何在新约中与祂合而为一。  

Copyright ©LPi 



2024年度奉献 

我们每年都举行“教会年度奉

献”,以支持BRENNAN主教的传教工

作。我们华人团体去年为此做出了

很大的贡献, 感谢所有捐款的教友

们。今年，我们再次捐款。我们的

目标还是45949.00美元。我们上个

星期已经许诺了$28,020，已经付

了$20,293。谢谢大家的参与。 

堂区主日学需要义工 

我们堂区的主日需要一些教友来

教堂做义工，尤其需要能讲英语的

教友来主日学帮忙。帮忙的具体内

容是：要么给孩子们教授要理问

答，要么帮忙维持安全。如有意者

请向白神父报名。 

使用教堂洗手间的规定 

主日,星期天,有孩子在教堂地下

室上课时,任何成年人,不论男女,

不允许去教堂地下室使用洗手间。

只能使用上层教堂后面的。谢谢大

家的合作。 

欢迎加入骑士会 

我们的目标：我们一起努力使所

有的男性教友们在教堂里，在工作

的地方和他们的团体生活中活出信

德。 

我们的信德：我们的目标是要帮

助男士教友们在他们的家庭和教堂

中更加肖似耶稣基督。通过我们的

活动和资源提供给每个成

员活出天主教的信仰，并

宣扬我们的信仰。请扫描

二维码，以便加入。 




